











A DYSON KESZULEK HASZNALATA
AFOLYTATAS ELOTT OLVASSA EL A DYSON
FELHASZNALOI UTMUTATOJANAK ,FONTOS
BIZTONSAGI UTASITASOK” CiMU RESZET.

ADYSON ,
KESZULEK KARBANTARTASA

* Ne hajtson végre semmilyen olyan karbantartési vagy
javitasi munkdlatot, amely nem szerepel a Dyson
felhasznéléi Gtmutatéjéban, vagy amelyet nem a Dyson
Ggyfélszolgdlata javasolt.

* Mindig hozza ki a hélézati tapkdbelt, miel8tt
megvizsgélia a késziléket. Ha a készilék nem muikédik,
elészér mindig ellendrizze, hogy van-e hélézati
fesziltség a konnektorban, és hogy a tépkébel
megfeleléen csatlakozik-e az aljzatba.

AZ ARTALMATLANITASRA
VONATKOZO TUDNIVALOK

¢ A Dyson termékei nagymértékben Gjrahasznosithaté
anyagokbél készilnek. Lehetéleg gondoskodjon
a készilék Ujrahasznositasarsl.

az EU-ban nem szabad mds héztartdsi

hulladékkal egyitt kidobni. Az ellenérizetlen
hulladékartalmatlanitésnak a kérnyezetre vagy

az emberi egészségre esetlegesen gyakorolt
negativ hatdsét megel8zends felelésségteliesen
gondoskodjon a leselejtezésrél, hogy el8segitse

az anyagi forrdsok fenntarthaté jrahasznositését.
A haszndlt készilék visszajuttatdsdhoz vegye igénybe
a visszajuttatdsi és gyUjtési rendszert, vagy forduljon
ahhoz a kereskedéhoz, akinél a terméket vasarolta.
Ok gondoskodni tudnak a termék kérnyezetre
artalmatlan médon t6rténd Gjrahasznositasardl.

2 EVES KORLATOZOTT GARANCIA
ADYSON 2 EVES KORLATOZOTT
GARANCIA FELTETELEI

AMIRE KITERJED

* ADyson készilék javitdsdra vagy cseréjére (a Dyson
véllalat déntése szerint), amennyiben hibds anyagok,
kivitelezés vagy funkcié miatt nem miksdik megfelelen
a vdésarldst vagy kiszallitast kévetd 2 éven belul
(ha valamely alkatrész mar nem kaphaté, akkor a Dyson
egy funkciéjdban megfelel cserealkatrésszel pétolja
azt).

¢ Ha akésziléket az EU-n kivil értékesitik, akkor
a garancia csak akkor érvényes, ha azt az értékesités
orszdgdban haszndljék.

* Haakésziléket az EU-n beldl értékesitik, akkor
a garancia csak akkor érvényes, ha azt (i)
az értékesités orszagdban hasznaliak, vagy (i) azt
Ausztridban, Belgiumban, az Egyesilt Kiralysagban,
Franciaorszégban, Hollandidban, irorszéagban,

¢ Ezajelzés azt mutatja, hogy a terméket ﬁ
L
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Németorszadgban, Olaszorszdgban vagy
Spanyolorszdgban haszndlidk, és ha az adott orszagban
az ezzel a termékkel azonos tipusy és azonos névleges
fesziltségl terméket forgalmazunk.

AMIRE NEM TERJED KI

A Dyson dltal vallalt termékjavitési vagy cseregarancia
nem vonatkozik az aldbbi esetekre:

A készilék javasolt karbantartésénak elmulasztasabsl
eredd karok.

Véletlen sérilések, gondatlan vagy nem
rendeltetésszer(, a Dyson kezelési kézikényvben
megadottaktél eltérd haszndlat vagy kezelés miatt
bekévetkezett meghibdsoddsok.

A készilék haszndlata hajszéritastél eltérd célra.

Nem a Dyson utasitdsainak megfelel8en ésszeszerelt
vagy beszerelt alkatrészek hasznélatabsl

eredé meghibdsodas.

Olyan alkatrészek és kiegésziték haszndlatébél adédéd
kérosoddasok, amelyek nem eredeti Dyson termékek.
Hibés beszerelés miatti meghibdsodds (kivéve, ha azt
a Dyson hivatalos mdarkaszervize végezte).

Nem a Dyson vagy a meghatalmazott képviselje éltal
végzett javitdsokbdl és médositdsokbsl eredé hibék.
Normal elhasznélédds és kopds miatti meghibdsodds
(pl. biztositék stb.).

Ha kétségei vannak azzal kapcsolatban,

hogy mire terjed ki a garancia, forduljon a

Dyson Ggyfélszolgdalatahoz.

OSSZEFOGLALAS

A garancia a vésarlds napjén életbe 1ép (amennyiben
az 4ru 4tvétele a megrendelést kdveté késébbi
id8pontban térténik, 0gy az atvétel idépontijat kell
figyelembe venni).

Orizzen meg minden (eredeti vagy késdbbi) vésarlast/
Gtvételt igazolé bizonylatot, és még a Dyson késziléke
javitdsanak megkezdése elétt mutassa azt be a
markaszerviz munkatdrsanak, egyéb esetben a javitdsért
a szerviz munkadijat szdmolhat fel.

Minden javitési munkdt a Dyson vagy hivatalos
képviselsje fog elvégezni az On készilékén.

Minden, a javitds alatt kicserélt alkatrész a Dyson
tulajdondba kerdl.

A Dyson dltal elvégzett garancidlis

javitdsok és cserék nem jarnak a garancia
idétartamdanak meghosszabbitésaval.

A garancia plusz el8nydket biztosit, és nem befolydsolja
Onnek mint véasarlénak a térvényben el&irt jogait.

FONTOS o
ADATVEDELMI INFORMACIOK

A megvasérolt Dyson termék regisztrdlasakor:

Meg kell adnia az alapveté kapcsolattartdsi adatait,
hogy regisztralhassa a terméket, és lehetévé tegye
szédmunkra a garanciavdllaldst.

Regisztréldskor valaszthat, hogy szeretne-e hirleveleket
kapni t6link. Ha feliratkozik a Dyson hirleveleire,

el fogjuk kildeni Onnek a kilénleges ajénlatainkkal

és a legUjabb innovaciéinkkal kapcsolatos részletes
tajékoztatasokat és hireket.
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¢ Adatait soha nem értékesitjik harmadik feleknek, és az

On éltal megadott adatokat kizarélag a webhelytinksn
elérheté adatvédelmi szabdlyzatban foglaltaknak
megfeleléen haszndljuk: privacy.dyson.com
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VIKTIGE SIK-
KERHETSIN-
STRUKSJONER

FOR DU TAR | BRUK DETTE
PRODUKTET, MA DU LESE
ALLE INSTRUKSJONER OG
ADVARSLER | DENNE BRUK-
SANVISNINGEN OG PA

SELVE PRODUKTET.

Nér du bruker elektrisk utstyr,
m& du alltid ta grunnleggende
forholdsregler, blant annet
felgende:

& ADVARSEL

PRODUKTET, FILTERET OG
TILLEGGSUTSTYRET INNE-
HOLDER MAGNETER.

Hold produktet

unna pacemakere,
hjertestartere, kredittkort og
elektroniske lagringsmedier.

/N ADVARSEL

DISSE ADVARSLENE
GJELDER FOR BADE APPA-
RATET OG ALT VERKTQY,
TILLEGGSUTSTYR, LADERE
OG STROMADAPTERE.

FOR A REDUSERE FARE FOR
BRANN, ELEKTRISK ST@T
ELLER SKADER:
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Dette Dyson-apparatet kan
bare brukes av barn fra 8 &r
0g oppover og av personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner eller med mangel pé
kunnskap eller erfaring hvis
en ansvarlig person holder
oppsyn og instruerer dem om
sikker bruk av apparatet og
om farene ved bruken. Barn
ma& ikke utfere rengjering
eller brukervedlikehold

uten oppsyn.

M& ikke brukes som leketay.
Man ma veere sveert
pépasselig ndr produktet
brukes av eller i neerheten av
sma& barn. Barn m& holdes
under oppsyn slik at de ikke
leker med produktet.
ADVARSEL: Ikke bruk dette
apparatet i nserheten av
badekar, dusjer, basseng
eller andre beholdere som
inneholder vann.

98

Hvis stremledningen blir
skadet, mé& den skiftes ut eller
repareres av produsenten,
deres serviceagenter eller
lignende kvalifiserte personer
for & unngé fare.

6. Dette apparatet har en

termisk sikkerhetsenhet som
skal hindre overoppheting,
og den nullstiller seg ikke selv.
Hvis apparatet slds av, mé& du
koble det fra stremmen og la
det kjoles ned.

OBS: For & unngé fare pé
grunn av utilsiktet nullstilling
av den termiske avbryteren
ma ikke dette apparatet
brukes via en ekstern
bryterenhet som en timer,

og det mé ikke kobles til en
krets som jevnlig slé&s p& og
av av stremselskapet eller
kobles til en stikkontakt hvor
elektrisiteten er ustabil eller
kan bli slétt av.

Hvis apparatet brukes i et
baderom, mé du trekke ut
kontakten etter bruk, ettersom
naerheten til vann utgjer en
fare selv nér apparatet er slatt
av. Neerheten til vann utgjer
en fare selv nér apparatet

er slétt av. For ytterligere
beskyttelse n&r apparatet
brukes i et baderom,
anbefales det & installere

en jordfeilbryter med et
spenningsnivé for reststrgm
som ikke overstiger 30 mA

i stremkretsen som forsyner
baderommet. Sper en
kvalifisert elektriker om réd.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
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lkke bruk dette apparatet

til andre formaél enn til &
terke har.

lkke ta i noen del av
stopselet eller produktet med
véte hender.

Ikke ta ut stepselet ved &
trekke i ledningen. Grip tak

i stepselet, ikke i ledningen,
for & ta det ut. Bruk av
skjeteledning frar&des.

lkke strekk |eo|ningen eller
legg trykk pé ledningen. Hold
ledningen unna oppvarmede
overflater, og ikke snurr
ledningen rundt apparatet.
Ikke bruk smaremidler,
rengjeringsmidler,
poleringsmidler eller
luktfiernere p& noen del

av produktet.

Kontakt Dyson Helpline

nér det er nedvendig med
service eller reparasjoner. lkke
demonter produktet siden det
kan fere til elektrisk stot eller
brann hvis produktet blir satt
sammen gjen pd feil méte.
Hvis produktet ikke fungerer
som det skal, hvis det har f&tt
et hardt slag, hvis det er blitt
mistet ned, skadet, etterlatt
utenders eller mistet i vann,
ma& det ikke brukes, og du mé
kontakte Dyson Helpline.

Luftutslippet, metallringen, tilleggsutstyret
og det rede omrédet kan bli varme

ved bruk. La dem kjole seg ned for du
berorer dem.
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BRUK AY DYSON-PRODUKTET

LES DELEN “VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER”
| DENNE DYSON-BRUKSANVISNINGEN FOR

DU FORTSETTER.

SLIK VEDLIKEHOLDER DU DYSON-
PRODUKTET

Utfer ikke annet vedlikeholds- eller reparasjonsarbeid
enn det som vises i denne Dyson-bruksanvisningen, eller
som blir tilréddd av Dyson Helpline.

Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten for

du undersoker for problemer. Hvis apparatet ikke virker,
skal du ferst kontrollere at stikkontakten har stremtilfersel
og at stepselet er satt riktig inn i stikkontakten.

INFORMASJON
OM AVFALLSHANDTERING

Dyson-produkter er laget av forsteklasses gjenvinnbare
materialer. Resirkuleres om mulig.

Denne merkingen angir at dette produktet ﬁ
ikke mé kasseres sammen med annet
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For

& hindre mulig skade p& miljeet eller p& menneskers
helse p& grunn av uforsvarlig kassering av avfall

mé produktet resirkuleres pé& en ansvarlig méte for

& fremme beerekraftig gjienbruk av materialressurser.
Né&r du skal returnere det brukte apparatet, mé du
bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte
forhandleren der produktet ble kijgpt. De kan ta imot
dette produktet for miljgvennlig resirkulering.

BEGRENSET 2-ARIG GARANTI
BETINGELSER FOR DYSONS 2-ARIG
BEGRENSEDE GARANTI

DETTE DEKKES

Dersom det skulle oppsté feil pé eller mangler ved
apparatet, kan du benytte deg av de rettighetene som
folger av forbrukerkjepsloven.

Dette innebeerer blant annet at du kan kreve reparasjon
eller erstatning av apparatet dersom det foreligger en feil
som etter forbrukerkjepslovens regler er & anse som

en mangel, herunder dersom apparatet er defekt pga.
svikt i materiale, utforelse eller funksjon, eller dersom
det ikke svarer til kvaliteten og egenskapene som rimelig
kan forventes av produktet. Dersom en del ikke lenger
ertilgiengelig eller har gé&tt ut av produksjon, kan Dyson
innenfor forbrukerkjopslovens rammer velge & erstatte
denne med en fungerende erstatningsdel.

Der dette apparatet selges utenfor EU, er garantien
gyldig kun n&r apparatet installeres og brukes i det
landet der det ble solgt.

Hvis dette apparatet ble solgt i EU, vil denne garantien
kun gjelde (i) hvis apparatet brukes i landet der det ble
solgt eller (i) hvis apparatet brukes | Dsterrike, Belgia,
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Frankrike, Tyskland, Irland, ltalia, Nederland, Spania
eller Storbritannia og den samme modellen som dette
apparatet, med samme merkespenning, selges i det
relevante landet.

DETTE DEKKES IKKE

Dysons garanti omfatter ikke reparasjon og utskifting
av produkter der feilen skyldes felgende:

Skade forérsaket ved & ikke utfere det anbefalte
vedlikeholdet av maskinen.

Skade ved uhell, feil som oppstér som felge av feilaktig
bruk eller vedlikehold, misbruk, forssmmelse, uansvarlig
bruk eller behandling av apparatet som ikke samsvarer
med Dysons bruksanvisning.

Bruk av apparatet til annet enn & torke hér.

Feil som folge av bruk av deler som ikke er satt sammen
eller installert i henhold til Dysons instruksjoner.

Feil som folge av bruk av deler og tilbeher som ikke

er Dyson originaldeler.

Feil som felge av feilaktig installasjon (unntatt nér
installasjonen er gjort hos Dyson).

Feil som felge av reparasjoner eller endringer

utfert av andre parter enn Dyson eller Dysons
autoriserte agenter.

Normal slitasje (dvs. sikring osv.).

Hvis du er i tvil om hva som dekkes av garantien, kan
du ta kontakt med Dyson Helpline.

SAMMENDRAG AV DEKNING

Garantien trer i kraft p& kispedatoen (eller
leveringsdatoen hvis den kommer senere).

For det kan utferes arbeid p& Dyson-produktet, mé du
legge frem kjopebevis og felgeseddel (b&de original
og eventuelt etterfelgende). Uten et slikt bevis skal alt
arbeid betales. Ta vare pé kvittering eller felgeseddel.
Alt arbeid i forbindelse med mangler utferes av Dyson
eller Dysons autoriserte agenter.

Alle deler som skiftes ut blir Dysons eiendom.
Reparasjon eller utskifting av ditt Dyson-produkt under
garanti vil ikke forlenge garantiperioden.

Garantien gir fordeler som kommer i tillegg til og ikke
pévirker lovbestemte rettigheter du har som forbruker.

VIKTIG INFORMASIJON
OM DATABESKYTTELSE

Nér du registrerer Dyson-apparatet ditt:

Du mé oppgi grunnleggende kontaktopplysninger til
oss for & registrere apparatet ditt, og for at vi skal kunne
aktivere garantien.

Nér du registrerer deg, fér du mulighet til & velge om du
vil motta kommunikasjon fra oss. Hvis du velger & motta
kommunikasjon fra Dyson, sender vi deg informasjon
om spesialtilbud og nyheter om vére siste nyvinninger.
Vivil aldri selge opplysningene dine til tredjeparter,

og bare bruke opplysningene som du deler med oss som
definert av personvernerkleeringene pé nettstedet vart:
privacy.dyson.com
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INSTRUKCJA
BEZPIE-
CZENSTWA

PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA TEGO
URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCIJE | UWAGI
ZAMIESZCZONE W

TYM PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA ORAZ

NA URZADZENIU.

Podczas uzytkowania sprzetu
elektrycznego nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych

zasad bezpieczenstwa, w tym
wymienionych ponizej.

A OSTRZEZENIE

URZADZENIE,
FILTR | KONCOWKI
ZAWIERAJA MAGNESY.

1. Trzymaé z dala od
rozrusznikdw serca,
defibrylatoréw, kart
ptatniczych i elektronicznych
no$nikéw danych.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIA TE
DOTYCZA URZADZENIA,
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AW OKRESLONYCH
PRZYPADKACH MAJA
ZASTOSOWANIE TAKZE DO
WSZYSTKICH NARZEDZI,
KONCOWEK, t ADOWAREK
ORAZ ZASILACZY.

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, PORAZENIA
PRADEM LUB URAZU:

Dzieci powyzej 8. roku zycia
oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych
bgdz nieposiadajgce
odpowiedniego
dos$wiadczenia i wiedzy
mogq korzystaé z tego
urzqdzenia firmy Dyson
jedynie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej

lub po uzyskaniu od

takie| osoby instrukgji
dotyczqgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia, jesli
rozumie|q zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogq
przeprowadzaé czyszczenia
ani prac konserwacyjnych bez
nadzoru dorostych.
Urzgdzenie nie stuzy do

zobawy W przypadku

uzywania urzgdzenia
przez mate dzieci lub w ich
poblizu nalezy zachowaé
szczegdblng ostrozno$é. Nie
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nalezy zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzqdzeniem.
OSTRZEZENIE: nie wolno
uzywad niniejszego
urzqdzenia w poblizu wanien,
prysznicéw, umywalek ani
innych pojemnikéw z wodg.

Aby w razie uszkodzenia
kabla zasilajgcego unikngé
niebezpieczenstwa, nalezy
zleci¢ jego wymiane lub
naprawe producentowi

lub autoryzowanemu
serwisowi albo osobom o
odpowiednich kwalifikacjach.
Niniejsze urzgdzenie jest
wyposazone w termiczny
uktad odtqgczajgcey bez
funkcji automatycznego
resetowania, ktéry zapobiega

przegrzewaniu sie urzqdzenia.

Jesli urzgdzenie sie wyltqgczy,
nalezy je odtqczy¢ od
gniazdka zasilajgcego i
poczekaé, az ostygnie.
UWAGA: aby unikngé
niebezpieczenstwa
spowodowanego
przypadkowym
zresetowaniem termicznego
uktadu odtqczajgcego,
urzqdzenia nie wolno
podtgczaé do przetqcznikéw
zewnetrznych, takich jak

10.

11.

przetgczniki czasowe, ani
do obwodéw wytgczanych i
wigczanych okresowo przez
dostawce energii elekiryczne;,
a takze do gniazdek, ktére
nie zapewniajq stabilnego
zasilania lub ktére mogqg
zostaé wytqczone.
Obecno$é wody stwarza
ryzyko, nawet jeéli urzqgdzenie
jest wytgczone, dlatego po
uzyciu w tazience nalezy je
odtgczyé od sieci elekiryczne;.
Dla zapewnienia dodatkowej
ochrony urzgdzenia
uzywanego w tazience
zaleca sie zamontowanie,
w obwodzie zasilajgcym
tazienke, urzqdzenia
réznicowoprgdowego (RCD)
o znamionowym prqdzie
réznicowym zadziatania
nieprzekraczajgcym 30 mA.
Aby uzyskaé pomoc,
nalezy sie skontaktowaé
z wykwalifikowanym
elektrykiem.
Urzgdzenia wolno
uzywad wytgcznie do
suszenia wiosow.
Nie chwytaé zadnej czesci
wtyczki ani urzgdzenia
mokrymi rekami.
Urzqgdzenia nie nalezy
odtgczad, ciggngc za kabel.
Aby je odtgczyé, nalezy
pociggnqé za wtyczke, nie
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12.

13.

14.

15.
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za kabel. Nie zaleca sie
stosowania przedtuzacza.
Nie wolno rozcigga¢ kabla ze
zbyt duzg sitq. Kabel nalezy
trzymaé z dala od nagrzanych
powierzchni. Nie wolno go
owijaé wokét urzgdzenia.
Chroni¢ elementy urzqdzenia
przed dziataniem smardw,
srodkéw czyszczgeych, past i
odéwiezaczy powietrza.

Jesli potrzebna jest pomoc
techniczna lub naprawa,
nalezy skontaktowad sie z
Infolinig Dyson. Nie rozbieraé
urzgdzenia samodzielnie.
Niefachowe ponowne
zmontowanie moze by¢
przyczynq pozaru bgdz
porazenia prgdem.

Jezeli urzqdzenle nie dziata
poprawnie w wyniku
uderzenia, upuszczenia,
zniszczenia, pozostawienia na
zewngtrz lub upuszczenia do
wody, nalezy zaprzestaé jego
uzytkowania i skontaktowaé
sie z Infolinig Dyson.

Wylot powietrza, metalowy pierécien,
koncéwki i obszar zaznaczony kolorem
czerwonym mogq sie nagrzaé podczas
uzytkowania. Przed ich obstugq nalezy
poczekad, az ostygnq.



OBStUGA URZADZENIA DYSON
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
NALEZY SIE ZAPOZNAC Z SEKCJA ,INSTRUKCJA
BEZPIECZENISTWA” W PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA FIRMY DYSON.

KONSERWACIJA URZADZENIA
FIRMY DYSON

Nie przeprowadzaé prac konserwacyjnych lub
naprawczych innych niz okre$lone w podreczniku
uzytkownika firmy Dyson lub zalecane przez

Infolinig Dyson.

Przed kazdq prébgq usuniecia usterki nalezy odtqczyé
wiyczke od zrédta zasilania sieciowego. Jesli urzqdzenie
nie dziata, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy przez
gniazdko sieci zasilajqcej jest dostarczana energia
elektryczna oraz czy wiyczka jest poprawnie whozona
do gniazdka.

INFORMACIJE O UTYLIZACII

Produkty Dyson sq wykonane z wysokiej klasy
materiatéw nadajgeych sie do recyklingu. Jedli tylko

to mozliwe, nalezy oddaé produkty Dyson do recyklingu.
Oznaczenie to wskazuje, ze na terenie krajéw
cztonkowskich Unii Europejskiej nie nalezy ﬁ
utylizowaé tego produktu wraz z innymi odpadami
z gospodarstw domowych. W celu uniknigcia
potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska lub ludzi,
spowodowanego niekontrolowanq utylizacjq odpadéw,
nalezy odpowiedzialnie poddawaé produkt recyklingowi,
a tym samym promowaé ekologiczne powtérne
przetwarzanie zasobéw materiatowych. Aby zwrécié
zuzyte urzqdzenie, nalezy skorzystaé z systemu zwrotu

i odbioru lub skontaktowad sie ze sprzedawcq, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Sprzedawca przekaze go do
bezpiecznego ekologicznie recyklingu.

OGRANICZONA

2-LETNIA GWARANCIA
ZASADY | WARUNKI OGRANICZONEJ 2-LETNIE
GWARANCJI FIRMY DYSON

GWARANCIJA OBEJMUIE:

Naprawe lub wymiane urzqdzenia (w zaleznosci

od decyzji firmy Dyson) — o ile posiadane urzqdzenie
okaze sie niesprawne ze wzgledu na wadliwe materiaty,
wykonanie lub nieprawidtowe dziatanie — w ciggu

2 lat od daty zakupu (jeéli ktérakolwiek z czesci jest
niedostepna lub zostata wycofana z produkcji, firma
Dyson lub jej dystrybutor zastqpi jq odpowiedniq czesciq
zastepczq).

W przypadku sprzedazy tego urzqdzenia poza obszarem
UE niniejsza gwarancja bedzie wazna tylko wéweczas,
gdy urzqgdzenie bedzie uzywane w kraju, w ktérym
zostato sprzedane.
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* W przypadku sprzedazy urzqdzenia na terenie

UE niniejsza gwarancja bedzie wazna tylko wéwczas,
(i) gdy urzqdzenie bedzie uzywane w kraju, w ktérym
zostato sprzedane, lub (i) gdy urzqdzenie bedzie
uzywane na terenie Austrii, Belgii, Francji, Irlandii,
Holandii, Hiszpanii, Niemiec, Wielkiej Brytanii lub
Wrtoch oraz gdy w odpowiednim kraju sprzedawany
jest taki sam model urzqdzenia o takim samym
napigciu znamionowym.

GWARANCIJA NIE OBEJMUJE:

Firma Dyson nie gwarantuje naprawy ani wymiany
produktu niesprawnego z nastepujgcych powodéw:
Uszkodzen wynikajqcych z nieprzeprowadzenia
zalecanej konserwacji urzgdzenia.

Przypadkowych uszkodzen, usterek wynikajgcych

z zaniedban, nieprawidtowego lub nieostroznego
uzytkowania oraz niestosowania sie do instrukcji

w podreczniku uzytkownika firmy Dyson.

Uzywania urzqdzenia w celu innym niz suszenie wioséw.
Uzytkowania czeéci nieprawidtowo potgczonych lub
zamontowanych niezgodnie z instrukcjami firmy Dyson.
Uzywania czesci i akcesoridéw innych niz oryginalne
czeéci i akcesoria Dyson.

Nieprawidtowego montazu (za wyjgtkiem montazu
dokonanego przez pracownikéw firmy Dyson).
Modyfikacji i napraw przeprowadzanych przez

osoby inne niz pracownicy firmy Dyson lub jej
autoryzowani przedstawiciele.

Normalnego zuzycia w wyniku uzytkowania (bezpieczniki
itp.).

W razie watpliwosci dotyczqgcych zakresu

ochrony gwarancyinej nalezy skontaktowaé sie z
infolinig Dyson.

PODSUMOWANIE GWARANCII

Gwarancja obowiqgzuje od dnia zakupu (lub od daty
dostawy, jeéli jest pézniejsza).

Warunkiem przeprowadzenia jakichkolwiek prac
serwisowych zwigzanych z urzqdzeniem jest okazanie
dowodu zakupu/dostawy (zaréwno pierwotnych, jak

i pézniejszych dokumentéw). W przypadku braku
tych dokumentéw wszelkie prace bedq dokonywane
odptatnie. Prosimy o zachowanie paragonu lub
dowodu dostawy.

Wszelkie prace przeprowadzane bedq

przez pracownikéw firmy Dyson lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.

Wszelkie wymienione czeéci przechodzq na wiasnoéé
firmy Dyson.

Gwarancja zapewnia dodatkowe korzyéci poza tymi,
ktére wynikajq z praw statutowych konsumenta, i nie
wptywa na nie w zaden sposéb.

WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE OCHRONY DANYCH

W przypadku rejestrowania produktu firmy Dyson:
Aby zarejestrowa¢ produkt i umozliwi¢ nam
obstuge gwarancying, nalezy poda¢ podstawowe
informacje kontaktowe.



¢ Proces rejestracji obejmuje mozliwo$¢ wyrazenia
zgody na otrzymywanie od nas wiadomosci. Jesli

wyrazono zgode na otrzymywanie wiadomosci od firmy

Dyson, wéwczas bedziemy wysytali szczegétowe
informacje o ofertach specjalnych i powiadomienia
o naszych innowacjach.

* Informacji kontaktowych nigdy nie sprzedamy innym
firmom. Uzywamy ich tylko zgodnie z naszq politykq
prywatnosci, ktéra jest dostepna na naszej stronie:
privacy.dyson.com
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PT
INSTRUCOES
DE SEGU-
RANCA IMPOR-
TANTES

ANTES DE UTILIZAR ESTE
APARELHO, LEIA TODAS

AS INSTRUCOES E MAR-
CACOES DE ALERTANO
SEU GUIA DO UTILIZADOR
E NO APARELHO.

Ao usar um aparelho elétrico,
devem ser seguidas algumas
precaucdes bdsicas, incluindo
as seguintes:

& AVISO

O APARELHO, O FILTRO
E OS ACESSORIOS CON-
TEM IMANES.

Mantenha afastado de
"oacemakers", desfibriladores,
cartdes de crédito e

suportes eletrénicos

de armazenamento.

A AVISO

ESTES AVISOS APLICAM-SE
AO APARELHO E, ONDE
APLICAVEL, A TODAS AS
PECAS, ACESSORIOS, CAR-
REGADORES OU ADAPTA-
DORES DE CORRENTE.
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PARA REDUZIR O RIS-
CO DE INCENDIO,
CHOQUE ELETRICO
OU FERIMENTOS:

Este aparelho da Dyson

pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais
ou de raciocinio reduzido

ou falta de experiéncia e
conhecimento, se forem
supervisionadas ou instruidas
previamente, relativamente
ao uso do aparelho por uma
pessoa responsavel, e se
compreenderem os perigos
envolvidos. A limpeza e a
manutencdo pelo utilizador
ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisdo.
Né&o permita que seja )
utilizado como brinquedo. E
necessdrio ter muita atengdo
quando for utilizado por ou
perto de criancas. Deve vigiar
as criangas para garantir que
n&o brincam com o aparelho.
AVISO: néo utilize este
aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatérios ou outros
recipientes com dgua.

Se o cabo de alimentagcdo
estiver danificado, terd de

ser substituido ou reparado
pelo fabricante, pelo
representante de assisténcia
técnica ou por pessoas
igualmente qualificadas, para
evitar perigos.
Este aparelho possui um
dispositivo de seguranca
de disjuntor térmico
sem reinicializagéo
automdtica para evitar o
sobreaquecimento. Se o seu
aparelho parar de funcionar,
desligue-o da tomada elétrica
e deixe-o arrefecer.
CUIDADQ: para evitar perigo
devido a reinicializacéo
inadvertida do disjuntor
térmico, este aparelho
ndo deve ser alimentado
através de um dispositivo
de ativagdo externa,
como um temporizador,
ou ligado a um circuito
que ¢é ligado e desligado
regularmente pela empresa
de fornecimento de energia,
ou ligado a uma tomada
em que o fornecimento
elétrico é instével ou seré
provavelmente desligado.
Quando o aparelho é
utilizado na casa de banho,
desligue-o da tomada apds
cada utilizagdo, uma vez
que a proximidade de dgua
representa um perigo mesmo
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10.

11.

12.

13.

220

quando o aparelho esté
desligado. Para protecdo
adicional quando o aparelho
for utilizado numa casa de
banho, é aconselhdavel a
instalagé@o de um dispositivo
de corrente residual (DCR)
com uma corrente de
funcionamento residual
nominal que ndo ultrapasse
30 mA no circuito elétrico que
fornece energia & casa de
banho. Aconselhe-se com um

instalador elétrico qualificado.

Né&o utilize o aparelho para
outra finalidade que néo seja
secar o cabelo.

Né&o toque em nenhuma
parte da ficha ou no resto
do aparelho com as méos
molhadas.

Néo desligue o aparelho
puxando pelo cabo. Para

o desligar, puxe pela ficha
e ndo pelo cabo. Néo se
recomenda a utilizagéo de
extensdes elétricas.

Néo estique o cabo, nem

o coloque sob tensdo.
Mantenha o cabo afastado
de superficies aquecidas

e n&o o enrole a volta

do aparelho.

Néo utilize lubrificantes,
agentes de limpeza,
produtos de polimento ou
ambientadores em qualquer

14.

15.

parte do aparelho.

Contacte a Linha de
Assisténcia da Dyson quando
necessitar de assisténcia ou
reparacdes. Ndo desmonte
o aparelho porque uma
remontagem incorreta pode
resultar em choque elétrico
ou incéndio.

Se o aparelho ndo estiver

a funcionar como deverig,

se tiver sofrido um impacto
violento, uma queda ou
outros danos, bem como se
tiver sido deixado no exterior
ou mergulhado em é&gua, ndo
o utilize e contacte a Linha de
Assisténcia da Dyson.

A saida de ar, o anel de metal, os
acessérios e a drea sombreada a
vermelho podem estar quentes durante
a utilizacdo. Deixe-os arrefecer antes
de manusear.
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UTILIZAR O SEU APARELHO

DA DYSON

LEIA AS “INSTRUGOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES” NO SEU GUIA DO UTILIZADOR DA
DYSON, ANTES DE PROSSEGUIR.

COMO CUIDAR DO SEU
APARELHO DYSON

* Néo execute qualquer acéo de manutengéo
ou reparacdo para além das indicadas no seu Guia
do utilizador da Dyson ou recomendadas pela Linha
de Assisténcia da Dyson.

* Desligue sempre a ficha da tomada antes de inspecionar
se existem problemas. Se o aparelho néo funcionar,
verifique primeiro se a fomada tem corrente e se a ficha
estd bem inserida nesta.

INFORMACAO EM RELACAO A
ELIMINACAO DO PRODUTO

¢ Os produtos Dyson séo fabricados com materiais
recicldveis de alta qualidade. Recicle, sempre
que possivel.

* Esta marcagéo indica que este produto néo deve ﬁ
ser eliminado com outros lixos domésticos dentro
da Unido Europeia. Para evitar possiveis danos
ambientais ou na sadde humana devido & eliminagéo
descontrolada de residuos, recicle o produto de forma
responsdvel para promover a reutilizagéo sustentével
dos recursos materiais. Para devolver o seu aparelho
usado, utilize os sistemas de devolugdo e recolha
ou contacte a loja onde o produto foi adquirido.
Aloja pode aceitar este produto para uma reciclagem
ambiental segura.

GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS
TERMOS E CONDIGOES DA GARANTIA LIMITADA
DE 2 ANOS DA DYSON

O QUE ESTA COBERTO

* Areparacdo ou substituicdo do seu aparelho da Dyson
(& discrigao da Dyson) caso se verifique que possui
defeito devido a defeitos nos materiais, na méo de obra
ou no funcionamento no espago de 2 anos a contar
da data de compra ou de entrega (caso alguma das
pecas |d ndo se encontre disponivel ou tenha sido
descontinuada, a Dyson substitui-la-& por uma peca
de substitui¢ao funcional).

¢ Se este aparelho for vendido fora da UE, esta garantia
serd apenas vdlida se o aparelho for instalado e utilizado
no pafs em que foi vendido.

 Seeste aparelho for vendido na UE, esta garantia seré
apenas vdlida (i) se o aparelho for utilizado no pafs
em que foi vendido ou (i) se o aparelho for utilizado
na Austria, Bélgica, Franca, Alemanha, Irlanda, Itdlia,
Holanda, Espanha ou Reino Unido e o mesmo modelo
deste aparelho for vendido com a mesma tenséo

nominal, no pais relevante.
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O QUE NAO ESTA COBERTO

A Dyson néo garante a reparagéo ou substituicéo de
um produto em que o defeito seja resultado de:
Danos causados pela néo execucdo da manutengéo
recomendada do aparelho.

Danos acidentais, avarias causadas por utilizagao

ou cuidados negligentes, utilizagéo indevida,
negligéncia, utilizacdo ou manuseamento imprudente
da unidade, que ndo estejam em conformidade com
o Manual de Instrugdes da Dyson.

Utilizacéo do aparelho para um fim diferente do de
um secador de cabelo.

Utilizacéo de pecas ndo montadas ou instaladas

em conformidade com as instrugées da Dyson.
Utilizacéo de pecas e acessérios que néo sejam
componentes Dyson genuinos.

Falha na instalacéo (excetuando no caso de ter sido
instalado pela Dyson).

Reparacées ou alteracdes executadas por outros que
ndo a Dyson ou os seus representantes autorizados.
Desgaste normal (por exemplo, fusivel, etc.).

Se tiver dUvidas quanto & cobertura da sua garantia,
contacte a Linha de Assisténcia da Dyson.

RESUMO DA COBERTURA

A garantia entra em vigor a partir da data de compra
(ou na data de entrega, caso esta seja posterior).

Tem de fornecer prova de compra/entrega (tanto

a original, como no caso de qualquer subsequente)
antes que possa ser executado qualquer trabalho no seu
aparelho da Dyson. Sem essa prova, qualquer trabalho
executado ou pecas fornecidas seréo cobréveis. Guarde
o seu recibo ou guia de entrega.

Todos os trabalhos serdo executados pela Dyson

ou pelos seus representantes autorizados.

Todas as pecas substituidas pela Dyson tornar-

se-do propriedade da mesma.

A reparacédo ou a substitui¢do do seu aparelho

da Dyson ao abrigo da garantia néo alargard o periodo
de garantia.

A garantia proporciona beneficios que s@o adicionais

a quaisquer direitos legais que possa ter como
consumidor e néo afetard os mesmos.

INFORMAGAO IMPORTANTE EM
RELACAO A PROTECAO DE DADOS

Ao registar o seu aparelho da Dyson:

Vai precisar de nos fornecer informacées de contacto
bésicas para registar o seu produto e permitir-nos
suportar a sua garantia.

Quando se registar, teré a oportunidade de escolher
se gostaria de receber comunicacées da nossa parte.
Se optar por receber comunicagdes da Dyson, enviar-
Ilhe-emos detalhes de ofertas especiais e noticias das
nossas inovagdes mais recentes.

Nunca venderemos as suas informagdes a terceiros

e apenas utilizaremos informacdes que partilhe
connosco conforme definido pelas nossas politicas
de privacidade, que estdo disponiveis no nosso website:
privacy.dyson.com
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SE

VIKTIGA SAK-
ERHETSIN-
STRUKTIONER

LAS ALLA INSTRUKTIONER
OCH VARNINGAR | BRUK-
SANVISNINGEN OCH PA
APPARATEN INNAN APPA-
RATEN ANVANDS.

Nar en elektrisk apparat
anvands ska grundlédggande
forsiktighetsétgdrder alltid
tilldmpas, inklusive féljande:

A VARNING

APPARATEN, FILTRET
OCH FASTENA INNE-
HALLER MAGNETER.

Hall apparaten pé

avst@nd fr&n pacemakrar,
defibrillatorer, kreditkort och
elektronisk lagringsmedia.

AVARNING

224

DESSA VARNINGAR GALLER
APPARATEN OCH AVEN
FOR ALLA VERKTYG, TILL-
BEHOR, LADDARE ELLER
NATADAPTRAR DAR DE
KAN APPLICERAS.

FOR ATT MINSKA
RISKEN FOR BRAND,
ELEKTRISK STOT
ELLER PERSONSKADA:

2. Denna apparat frdn Dyson

far anvéndas av barn frén

8 ars &lder och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller psykisk férméga om

de ér under tillsyn eller

far instruktioner av en
ansvarig person som vet hur
produkten ska anvéndas

pé ett sdkert satt och som
férstar anvandningens risker.
Rengéring och underhdll

far inte utféras av barn

utan uppsikt.

. Apparaten far inte anvéndas

som leksak och sarskild
uppsikt &r néddvandig nér
den anvands av barn eller i
nérheten av barn. Barn ska
vara under uppsikt fér att
férsékra sig om att de infe
leker med apparaten.

. VARNING! Anvand inte

apparaten ndra badkar,
duschar, handfat eller
andra behéllare som
innehéller vatten.

Om kabeln &r skadad

maste den bytas eller
repareras av tillverkaren,

dess servicerepresentant eller
annan behdrig person, fér att
undvika fara.
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Denna apparat har en
varmesdkring som inte &r
sjalvaterstéllande och som
ar avsedd att férhindra
Sverhettning. Om apparatens
s@kring l6ses ut, dra ut
stickproppen ur vagguttaget
och |&t apparaten svalna.
VARNING! Fér att

undvika fara till f6ljd av att
vérmesékringen av misstag
aterstéllts f&r denna apparat
inte anslutas via en extern
strombrytningsenhet, t.ex.
en timer, vara ansluten till en
strémkrets som elleverantéren
regelbundet slér pé eller
stdnger av, eller vara
ansluten till ett uttag i vilket
stromtillférseln &r instabil eller
ofta bryts.

Né&r apparaten anvénds i

ett badrum, koppla ur den
efter anvéndning eftersom
narheten till vatten utgér en
fara @ven ndr apparaten

ar avstangd. Fér ytterligare
skydd nér apparaten
anvénds i ett badrum
rekommenderas installation
av en jordfelsévervakare
med en mdrkjordfelsstrém
som inte &verskrider 30 mA i
badrummets spdnningsnét.
Be en behorig elekirisk
installatér om réd.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Anvénd inte apparaten i
ndgot annat syfte an fér att
torka hér.

Ta inte i apparaten eller

dess elanslutningar med
bléta hénder.

Dra inte ur sladden

genom att dra i kabeln.

Foér att dra ur sladden,
greppa i stickproppen,

inte sladden. Anvéndning

av férléngningssladd
rekommenderas ej.

L&t inte sladden utsattas fér
pé&frestningar eller tanjningar.
Hall sladden borta frédn
varma ytor och linda inte
sladden runt apparaten.
Anvand inga smdérjmedel,
rengéringsmedel, polermedel
eller luftfraschare p& ndgon
del av apparaten.

Kontakta Dysons hjdlplinje
om service eller reparation
kravs. Plocka inte isdr
apparaten eftersom felaktig
&termontering kan orsaka en
elektrisk stot eller brand.

Om apparaten inte fungerar
som den ska, om den har f&tt
en ordentlig smdll, tappats,
skadats, ldmnats utomhus
eller tappats ner i vatten, ska
den inte anvéndas. Kontakta
Dysons supportlinje.

227



228

Luftutbléset, metallringen, féstena och
det réda omrédet kan bli varma vid
anvéndning. L&t dem svalna innan du
hanterar apparaten.

ANVANDA DIN DYSON-MASKIN
LAS AVSNITTET “VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER” | DIN DYSON-
BRUKSANVISNING INNAN DU FORTSATTER.

SKOTSEL AV DYSON-APPARATEN

Utfér inget underhéll eller reparation utéver de som
visas i din Dyson-bruksanvisning eller som angetts
av Dysons hjglplinje.

Dra alltid ut sladden ur véigguttaget fére felsékning.
Om produkten inte fungerar, kontrollera férst att
véigguttaget har eltillférsel och att sladden &r ordentli
insatt i véigguttaget.

INFORMATION
OM AVFALLSHANTERING

gt

Dyson-produkter tillverkas av material som i hég grad
&r &tervinningsbara. Kassera den hér produkten pé ett

ansvarsfullt sétt och l&mna den till dtervinning om sé
ar mojligt.

Denna mérkning indikerar att denna produkt

inte ska kasseras med annat hushéllsavfall

inom EU. Fér att férhindra eventuella skador

pd& mili& eller mé&nniskors hélsa frén okontrollerad
avfallshantering, bér det &tervinnas ansvarigt fér att

hi¢

frémja héllbar &teranvéndning av materialresurser. For
att &tervinna din begagnade enhet, anvénd retur- och

insamlingssystemen eller kontakta den &terférséljare

dér produkten képtes. De kan ta den hér produkten till

miljévanlig tervinning.

2 ARS BEGRANSAD GARANTI
VILLKOR FOR 2 ARS BEGRANSAD GARANTI
FRAN DYSON

VAD GARANTIN OMFATTAR

Reparation eller utbyte (efter Dysons godtycke) av din

Dyson-produkt, om denna befinns vara defekt p& grund
av material-, tillverknings- eller funktionsfel inom 2 &r
frén inképs- eller leveransdatum (om ndgon reservdel
inte ér tillgénglig eller inte tillverkas langre ersétter Dyson

denna med en funktionellt likvérdig erséttningsdel).
Om apparaten séljs utanfér EU géller denna garanti
endast om apparaten anvénds i det land dér den sélt:
Om apparaten séljs inom EU géller denna garanti

S.

endast (i) om apparaten anvénds i det land dar den sélts

eller, (i) om apparaten anvénds i Osterrike, Belgien,
Frankrike, Tyskland, Irland, ltalien, Nederlénderna,
Spanien eller Storbritannien och samma modell
séljs med samma spé&nningsmérkning som i det
berérda landet.

VAD SOM INTE OMFATTAS

Dyson técker inte reparation eller byte av produkt dér

felet &r ett resultat av:

* Skada som uppstétttill f8ljd av att det rekommenderade

apparatunderhdllet inte har uppfyllts.
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Skada pé& grund av olyckshéndelse, oaktsamhet,
missbruk, férsummelse, misskétsel eller annan felaktig
hantering av apparaten som ej éverensstémmer med
instruktionerna i bruksanvisningen frén Dyson.
Anvéndning av apparaten fér n&got annat &ndamal

&n som harfén.

Anvéndning av delar som inte monterats eller installerats
i enlighet med instruktionerna frén Dyson.

Anvéndning av delar och tillbehér som ej ér Dyson-
originaldelar.

Felaktig installation (férutom dé installationen har utférts
av Dyson).

Reparationer eller féréndringar som utférts av andra

&n Dyson eller dess auktoriserade ombud.

Normalt slitage (t.ex. sdkring m.m.).

Kontakta Dysons hjélptelefon om du ér oséker pé& vad
din garanti omfattar.

SAMMANFATTNING
AV GARANTIN

Garantin tréder i kraft vid inkdpsdatumet (eller
leveransdatumet om detta infaller senare).

Du méste kunna visa upp kvitto (b&de original och
efterféljade) p& kép/leverans innan négot arbete kan
utféras pé din Dyson-apparat. Utan kvitto kommer
arbetet att utféras mot en kostnad. Kom ihég att spara
ditt inkdps- eller leveranskvitto.

Allt arbete kommer att utféras av Dyson eller dess
auktoriserade ombud.

Delar som ersétts tillfaller Dyson.

Reparation eller utbyte av din apparat under garantin
férlénger ej garantiperioden.

Garantin ger extra férmé&ner som pé intet sétt paverkar
eller fértar dina befintliga och lagstadgade réttigheter
som konsument.

VIKTIG INFORMATION
OM DATASKYDD

Vid registrering av din Dyson-produkt:

Du behéver ge oss grundléggande kontaktuppgifter fér
att registrera din produkt och fér att ge oss méjlighet att
stétta dig genom garantin.

Nér du registrerar dig kommer du att ha méjlighet

att vélja om du vill eller inte vill ha meddelanden

frén oss i framtiden. Om du registrerar dig fér att

f& meddelanden frén Dyson kommer vi att skicka
information om specialerbjudanden och véra

senaste innovationer.

Vi séljer aldrig dina uppgifter till redje part och anvénder
bara information som du ger oss i enlighet med véra
integritetspolicyer, vilka finns att 1&sa pé& vér webbplats
privacy.dyson.com
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S
POMEMBNA
VARNOSTNA
NAVODILA

PRED UPORABO TE
NAPRAVE PREBERITE VSA
NAVODILA IN OPOZORILA
V UPORABNISKEM
PRIROCNIKU IN

NA NAPRAVI.

Pri uporabi elekiriéne naprave
je treba vedno upostevati
previdnostne ukrepe, vkljuéno
z naslednjimi:

& OPOZORILO

NAPRAVA, FILTER
IN DODATKI
VSEBUJEJO MAGNETE.

Preprecite stik s srénimi
spodbujevalniki, defibrilatorii,
kreditnimi karticami in
elektronskimi mediji

za shranjevanie.

A OPOZORILO

TA OPOZORILA VELJIAJO
ZA NAPRAVO TER ZA VSE
PRIPOMOCKE, NASTAVKE,
POLNILNIKE IN OMREZNE
VMESNIKE, KJER JE

TO PRIMERNO.
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DA ZMANIJSATE _
NEVARNOST POZARA,
UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA ALl POSKODB,
UPOSTEVAJTE NASLEDNUJE:

To napravo Dyson smejo
ofroci, starej$i od 8 let,

osebe z omejenimi fizi¢nimi,
¢utnimi ali intelektualnimi
sposobnostmi oz. osebe brez
izkugenj ali znanja uporabljati
izklju¢no pod nadzorom

ali po navodilih odgovorne
osebe, ki mora poskrbeti

za varno uporabo naprave.
Otroci naprave ne smejo Cistiti
ali vzdrZevati brez nadzora.
Naprava ni igraca. Ko jo
uporabljajo majhni otrodi, jih
vedno nadzorujte. Otroke je
treba nadzorovati, da se ne bi
igrali z napravo.
OPOZORILO: naprave ne
uporabljaijte v bliZini kopalnih
kadi, prh, umivalnikov ali kjer
koli, kjer bi se lahko zmo¢ila.

Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati ali poprovm
proizvajalec, njegov serviser
ali podobno kvalificirana
oseba, da bi se tako

izognili nevarnosti.

6. Naprava ima varnostno

napravo za nesamodejno
ponastavitev termi¢nega
¢lena, ki preprecuje
pregrevanije. Ce se naprava
izklopi, jo izklopite iz
elektri¢ne vtiénice in pustite,
da se ohladi.

POZOR: v izogib nevarnosti
ob nenamerni ponastavitvi
termi¢nega ¢lena naprave

ni dovo||eno polniti prek
zunanjega preklopnika, kot
je ¢asovnik. Prav tako ne sme
biti povezana s tokokrogom,
ki ga energetsko podietje
pogosto vklaplja in izklaplja,
ali priklopliena v katero

koli vtiénico z nestabilnim
elektriénim napajanjem

oz. v vtiénico, ki bi lahko

bila izklopliena.

Ce napravo uporabljate

v kopalnici, jo po uporabi
izklopite, ker blizina vode
predstavlja nevarnost tudi,
kadar je naprava izklopliena.
Za dodatno zas¢ito pri
uporobl naprave v kopalnici
priporo¢amo, da v elektri¢no
napeljavo kopalnice
vgradite za$¢itno napravo

na diferenéni tok, pri kateri
diferenéni tok ne presega

30 mA. O tem se posvetujte z
usposobljenim elektri¢arjem.
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11.

12.

13.

14.

15.
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Napravo uporabljajte
izklju¢no za susenje las.
Delov naprave ali vtikaéa se

ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ne iztikajte vtikaéa tako, da
povleéete za kabel. Vedno
primite za vtika¢. Uporaba
podaligka ni priporoéljiva.
Kabla ne raztegujte ali

ga kakor koli drugace
obremenijujte. Kabla ne
izpostavljajte ogrevanim
povr$inam in ga ne ovijajte
okoli naprave.

Na nobenem delu naprave
ne uporabljajte maziv, istil,
los¢il ali osvezilcev zraka.

Ce potrebujete servis

ali popravilo, pokli¢ite
Dysonovo telefonsko linijo

za pomo¢ uporabnikom.
Naprave ne razstavljajte, saj
lahko nepravilno vnovi¢no
sestavljanje povzro¢i elektriéni
udar ali poZar.

Ce naprava ne deluje
pravilno, ée je utrpela moéan
udarec, je padla na tla, je bila
poskodovana, ste jo pustili na
prostem ali je padla v vodo,
naprave ne uporabljajte in
pokli¢ite Dysonovo telefonsko
linijo za pomo¢ uporabnikom.

Izstopnik zraka, kovinski obro¢, nastavki
in obmogje, oznaéeno z rdeco, se lahko
med uporabo segrejejo. Pustite, da se
ohladijo, preden se jih dotikate.
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UPORABA NAPRAVE DYSON
PREDEN NADALJUJETE, PREBERITE POMEMBNA
VARNOSTNA NAVODILA« V TEM DYSONOVEM
UPORABNISKEM PRIROCNIKU.

NEGA NAPRAVE DYSON

Opravljajte samo tiste vzdrzevalne posege ali popravila,
ki so prikazani v tem uporabniskem priroéniku oziroma
vam jih svetuje sluzba telefonske pomo¢i Dyson.

Preden se lotite ugotavljanja tezav, obvezno izvlecite
vti€ iz omrezne vti¢nice. Ce naprava ne deluje, najprej
preverite, ali je na omrezni vti¢nici napetost in ali je vti¢
pravilno vstavljen.

INFORMACIJE
O ODSTRANJEVANJU

Izdelki Dyson so izdelani iz visokokakovostnih materialov,
ki jih je mogo¢e reciklirati. Kadar je le mogoce,

materiale reciklirajte.

Ta oznaka kaze, da tega izdelka v EU ne smete ﬁ
odstranjevati skupaj s preostalimi gospodinjskimi
odpadki. Da bi prepredili morebitno $kodo

za okolje ali ¢lovesko zdravie zaradi nenadzorovanega
odstranjevanja odpadkov, ta izdelek odgovorno
reciklirajte in s tem spodbujaite trajnostno uporabo
materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljeno napravo,
uporabite sisteme za vragilo in zbiranje ali se obrnite

na prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek. Ti lahko
prevzameijo izdelek za okolju varno recikliranje.

OMEJENA 2-LETNA GARANCIJA
DOLOCILA IN POGOJI DYSONOVE OMEJENE
2-LETNE GARANCIJE

GARANCIJA KRUE

Popravilo ali zamenjavo vade naprave (po izbiri Dysona),
&e se naprava pokvari zaradi napake v materialu,
izdelavi ali delovaniju v dveh letih od nakupa ali dostave
(¢e kateri koli del ni ve& na voljo ali se ne izdeluje veg,

ga bo Dyson zamenial z ustreznim nadomestnim delom).
Ce je bila ta naprava prodana v drzavo, ki ni €lanica

EU, bo ta garancija veljavna, samo &e je bila naprava
uporabliena v drzavi, kamor je bila prodana.

Ce je bila naprava prodana v drzavo &lanico EU,

bo garancija veljavnal le, (i) &e je bila naprava
uporabliena v drzavi, kamor je bila prodana, ali (ii)

&e je bila naprava uporabliena v Avstriji, Belgiji, Francii,
Nemdiji, na Irskem, v ltaliji, na Nizozemskem, v Spaniji
ali Veliki Britaniji ter &e je takdna naprava v prosti prodaiji
v drzavi in &e omrezna napetost v drzavi odgovarja
nazivni napetosti naprave.

GARANCIJA NE KRUJE

Dysonova garancija ne krije popravila ali zamenjave
izdelka, &e je okvara nastala zaradi:

Poskodb, ki jih lahko povzroéi neizvajanije priporoéenega
vzdrzevanja naprave.
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Nakljuéne gkode, okvar, ki so posledica malomarne
uporabe ali vzdrzevania, nepravilne uporabe,
zanemarjanja, neprevidne uporabe ali ravnanja

z napravo, ki ni skladno z Dysonovim priroénikom

za uporabo.

Uporabe naprave za kateri koli drug namen kot

za sudenje las.

Uporabe deloy, ki niso sestavljeni ali montirani skladno
z Dysonovimi navodili.

Uporabe delov in nastavkov, ki niso originalni
Dysonovi izdelki.

Nepravilne namestitve (razen &e jo je opravil Dyson).
Popravil ali predelay, ki jih ne izvede Dyson ali njegovi
poobla3éeni zastopniki.

Obikajne obrabe (varovalka itd.).

Ce niste prepri¢ani, kaj krije vaga garancija, poklitite
Dysonovo sluzbo telefonske pomoti.

POVZETEK KRITJA

Garancija zaéne veljati na dan nakupa (ali na dan
dostave, &e je ta poznejsi).

PredloZiti morate dokazilo o dostavi/nakupu, preden
se popravilo vase naprave lahko zaéne. Brez dokazila
se vse delo zaraéuna. Prosimo, shranite raéun

ali dobavnico.

Vsa dela bo izvedel Dyson ali njegovi

poobla3éeni zastopniki.

Vsi nadomestni deli, ki jih zamenja Dyson,

pripadajo Dysonu.

Garancijsko obdobje se ne bo podalj$alo zaradi
popravila ali zamenjave naprave v garanciji.
Garancija nudi dodatne ugodnosti, ki ne vplivajo

na pravice, ki jih imate po zakonu kot potro3nik.

INFORMACIJE O ZASCITI
POMEMBNIH PODATKOV

Pri registraciji izdelka Dyson:

Za registracijo in garancijo vasega izdelka potrebujemo
vage osnovne kontaktne podatke.

Ob registraciji lahko izberete, ali zelite prejemati nada
obvestila. Ce se boste odlotili za prejemanie obvestil
druzbe Dyson, boste prejemali podrobnosti o posebnih
ponudbah in novice o nasih najnoveijsih inovacijah.
Vasih podatkov ne bomo posredovali tretjim osebam.
Uporabili bomo le tiste informacije, ki nam jih boste
zaupali, kot je to dolo¢eno v pravilniku o zasebnosti

na nasi spletni strani privacy.dyson.com
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ONEMLI
GUVENLIK
TALIMATLARI

BU CIHAZI KULLANMADAN
ONCE BU KILAVUZDAKI VE
CiHAZIN UZERINDEKI TUM
TALIMATLARI VE UYARI
ISARETLERINI OKUYUN.
Elektrikli bir cihazi kullanirken
bazi temel dnlemlerin
alinmasi her zaman igin
hayati 6nem tagir. Bu
dnlemlerden bazilar
sunlardir:

& UYARI

CIHAZ, FILTRE
VE BASLIKLAR
MIKNATIS iCERIR.

Bunlari kalp pillerinden,
defibrilatérlerden, kredi
kartlarindan ve elektronik
depolama medyalarindan
uzak tutun.

A UYARI
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BU UYARILAR, CIHAZIN
KENDISI VE SOZ
KONUSU OLDUGU
DURUMLARDA TUM
ALETLER, AKSESUARLAR,

SARJ ALETLERI VEYA
ANA ADAPTORLER
iCIN GECERLIDIR.

YANGIN, ELEKTRIK
QARPMASI VEYA
YARALANMA RiSKINI
AZALTMAK iCIN:

Dyson cihazi, gézetim altinda
veya cihazin kullaniimasindan
sorumlu ve tehlikelerin
farkinda bir kiginin guvenli
olacak sekilde verdigi
talimatlar dogrultusunda

8 yasin Uzerindeki tm
cocuklar, fiziksel, duyusal
veya zihinsel engeli bulunan
veya deneyim ve bilgisi
bulunmayan kisiler tarafindan
da kullanilabilir. Temizlik ve
bakim iglemleri, yaninda
yetigkin biri olmayan gocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Bir oyuncak gibi
kullanilmasina izin vermeyin.
Cocuklarin yaninda veya
yakininda kullanilirken cok
dikkatli olmak gerekir. Cihazla
oynamadiklarindan emin
olmak igin cocuklar gézetim
altinda tutulmalidir.

UYARI: Bu cihazi kivet, dus,
lavabo veya su iceren diger
yerlerde kullanmayin.

98
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Elektrik kablosu hasar
gorduyse, riski dnlemek
amaciyla Uretici, servis
acentesi ya da benzer ehliyetli
kisiler tarafindan degistirilmeli
veya tamir edilmelidir.

Bu cihaz, asiri isinmayi
6nlemek icin kendi kendini
sifirlamayan bir termal gig
kesme emniyet fertibatina
sahiptir. Cihaziniz kapanirsa
fisini prizden ¢ekin ve
sogumaya birakin.

DIKKAT: Termal gig kesme
devresinin yanlslkla
sifirlanmasi yOzinden tehlike
yasamamak igin bu cihazin
beslemesi, zamanlayici gibi
harici bir anahtarlama cihazi
ile yapilmamalidir veya
elektrik sirketi tarafindan
duzenli olarak agilip kapatilan
bir devreye baglanmamalidir
ya da elekirik beslemesinin
istikrarsiz oldugu ya

da kapanabilecegi bir

prize baglanmamalidir.
Cihaz, banyoda kullanildig:
takdirde suya yakinhg

cihaz kapali olsa bile bir
tehlike tegkil ettiginden

fisten cekilmelidir. Cihaz
banyoda kullanildiginda
ekstra koruma saglamak icin,
banyoya elektrik saglayan
devreye calisma akimi

30 mA Uzerinde olmayan

10.

11.

12.

13.

14.

15.

bir kacak akim rélesi (KAR)
takilmasi tavsiye edilir. Tavsiye
almak igin yetkili elektrik
kurulumcunuza danigin.

Bu cihaz, sag kurutmak
harici bagka bir amag

icin kullanmayin.

Fisi veya cihazin herhangi bir
kismini islak elle tutmayin.
Fisi prizden gikarirken
kablosundan cekerek
ctkarmayin. Prizden ¢ikarmak
icin kablodan degil, fisten
tutun. Uzatma kablosu
kullanilmasi énerilmez.
Kabloyu gerdirmeyin veya
gerilime maruz kalabilecegi
bir yere koymayin. Kabloyu
sicak yUzeylerden uzak tutun
ve cihazin etrafina sarmayin.
Cihazin hicbir parcasinda
herhangi bir yag, temizlik
malzemesi, parlatici veya oda
spreyi kullanmayin.

Bakim ya da onarim
gerektiginde Dyson Yardim
Hatti ile irtibata gegin. Cihazi
sékmeyin; cihazin yanlig
sekilde montaji elektrik
carpmasina ya da yangina
neden olabilir.

Cihazin, caligmasi gerektigi
gibi calismamasi, siddetli bir
darbeye maruz kalmasi, yere
diusmesi, zarar gérmesi, dig
ortamlarda birakilmasi veya

suya dismesi halinde, cihaz
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kesinlikle kullanilmamali
ve Dyson Yardim Hatti ile
irtibata gecilmelidir.

»

N\

Hava cikisi, metal halka, parcalar ve
kirmizi renkle gésterilen alan kullanim
sirasinda isinabilir. Bu parcalart tutmadan
8nce sogumasini bekleyin.

DYSON CIiHAZINIZIN KULLANIMI

DEVAM ETMEDEN ONCE LUTFEN DYSON

KULLANIM KILAYUZUNUZDAKi “ONEMLI
GUVENLIK TALIMATLARI"NI OKUYUN.

DYSON CIiHAZINIZIN BAKIMI

Dyson Kullanim Kilavuzunuzda belirtilen ya da Dyson
Yardim Hatti tarafindan énerilen bakim ve onarim igleri
haricinde, cihaz Uzerinde herhangi bir islem yapmayin.
Sorun olup olmadigini kontrol etmeden énce daima fisi
elektrik prizinden ¢ekin. Cihaz calismazsa, dnce elektrik
prizinde elektrik beslemesi oldugunu ve figin prize dogru

sekilde takildigini kontrol edin.

ELDEN CIKARMA BILGISI

Dyson trnleri birinci sinif geri dénustirilebilir

malzemelerden yapilmigtir. MGmkin olan yerlerde geri

dénisimins saglayin.

Bu isaret AB genelinde bu Orintn diger

ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini
gosterir. Kontrolsiz atiklar nedeniyle gevrenin

i

veya insan saghginin zarar gérmesini dnlemek adina,
malzeme kaynaklarinin strdurilebilir sekilde yeniden

kullanilmasini desteklemek igin geri dénGsiminG
saglayin. Kullanilmis cihazinizi iade etmek igin, iade
ve toplama sistemlerini kullanin veya Grinin alindig

perakendeciyle iletisime gecin. Cevre acisindan givenli

bir sekilde geri dénustirmek icin bu Grind alabilirler.

2 YIL SINIRLI GARANTI

DYSON 2 YILLIK SINIRLI GARANTI HUKUM

VE KOSULLARI

GARANTI KAPSAMINDA
OLAN DURUMLAR

Dyson cihazinizin hatali malzeme, iscilik veya
islev nedeniyle kusurlu oldugu tespit edilirse,

(Dyson’in takdirine bagli olarak) satin alma veya

teslimattan sonra 2 yil icinde onarimi veya degistirilmesi

(Eger cihazinizin herhangi bir parcasi kullanilabilir

durumda degilse ya da artik Gretilmiyorsa Dyson, hatali

ya da kusurlu parcayi fonksiyonel yedek bir parca ile

degistirecektir).

* Bu cihaz Avrupa Birligi disinda satildiginda, bu garanti
sadece cihaz sahldigi Glkede kullanildiginda gegerlidir.

* Bu cihaz Avrupa Birligi sinirlari icinde satildiginda,

bu garanti sadece (i) cihazin sahldigi Glkede

kullanildiginda veya (i) cihaz Avusturya, Belgika, Fransa,
Almanya, Irlanda, ltalya, Hollanda, Ispanya veya Birlegik
Krallik'ta kullanildiginda ve bu cihaz ile ayni model ilgili

Glkede ayni nominal gerilimle satildiginda gegerlidir.

GARANTI
KAPSAMINA GIRMEYENLER

Dyson, ariza asagidaki durumlarin bir sonucu olarak

ortaya ¢iktiginda Grinin onarim veya degisimini

garanti etmez:
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+ Onerilen makine bakiminin gergeklestirilmemesi
nedeniyle olusan hasarlar.

¢ Kaza sonucu hasar, kusurlu kullanim ve bakim hatalari,
hor kullanmak, ihmal, dikkatsiz kullanim ya da
Dyson kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlara
uyumsuz sekilde tagsinmasi ve calishrilmasi neticesi
olusan hasarlar.

¢ Cihazin sag kurutma makinesi harici herhangi bir
is icin kullanilmasi.

* Dyson talimatlarina uygun olarak takilmayan
veya monte edilmeyen parcalarin kullanimindan
kaynaklanan hasarlar.

* Dyson orijinal yedek par¢a ve aksesuarlarinin
kullanilmamasindan kaynaklanan hasarlar.

* Hatali montajdan kaynaklanan hasarlar (Dyson
tarafindan yapilan montaj harig).

* Dyson veya yetkili temsilcisinden baska taraflarca
gerceklestirilen bakim ve tamirat iglemleri.

* Normal aginma ve yipranma (8r. sigorta vs.).
Garantinizin kapsami konusunda herhangi bir
sUpheniz varsa, 10tfen Dyson Misteri Hizmetleri ile
iletisime gegin.

GARANTI KAPSAMI OZETi

¢ Garanti sireci, Urin0 satin alma tarihinden itibaren
basglar. Eger Grin alim tarihinden sonra teslim edildiyse,
garanti sireci teslim tarihinden itibaren gecerlidir.

* Dyson cihaziniza garanti kapsaminda herhangi bir islem
uygulanmadan énce, Urind satin aldiginizi gésteren
evraklar yetkiliye sunmaniz gerekir. (Hem orijinal hem
de sonradan verilen tim evraklar). ilgili evraklarin temin
edilememesi durumunda yapilan iglem Gcrete tabi
olacaktir. Lutfen fatura veya teslimat figini saklayin.

¢ Tomiglemler Dyson ya da Dyson tarafindan belirtilen
yetkili teknik servis tarafindan yapilacaktir.

* Degistirilen parca Dyson'da kalacaktir.

* Dyson cihazinizin garanti kapsamindayken onarim
veya degisim islemlerinde gecen sire, garanti siresinin
sonuna eklenecektir.

¢ Garanti kapsami, bir tiketici olarak kanuni haklarinizi
olumsuz yénde etkilemeyen ek faydalar saglar.

ONEMLI VERI KORUMA BILGILERI

Dyson cihazinizi kaydettirirken:
¢ Cihazinizi kaydetmek ve garantinizi desteklememizi

saglamak icin bize temel iletigim bilgilerinizi

vermeniz gerekir.
* Kayit oldugunuzda, tarafimizea sizinle iletigime
gecilmesini isteyip istemediginizi secebilirsiniz.
Dyson'dan iletisimleri almay tercih ederseniz, size 6zel
tekliflerimizin ayrintilarini ve en son yeniliklerimize dair
haberler génderecegiz.
Bilgileriniz hicbir zaman U¢inct sahislarla paylagiimaz
ve bizimle paylashginiz bilgiler, sadece internet
sitemiz, privacy.dyson.com adresinde bulunan gizlilik
politikalarimizda tanimlanan sekilde kullanilir.
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Dyson customer care

UK

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

0800 298 0298

Dyson Technology Limited, Tetbury Hill,
Malmesbury, Wiltshire, SN16 ORP

ROI

Dyson Customer Care

askdyson@dyson.ie

01 4757109

Dyson Ireland Limited, Office 2, Central Park,
Leopardstown, Dublin 18, Ireland

AT

Dyson Kundendienst

help@dyson.at

0800 - 28 67 45

Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5,
1210 Wien

BE/LUX

help@dyson.be
080039208

Dyson BV, Fred. Roeskestraat
109, 1076 EE Amsterdam,
Nederland/The Netherlands

CH

Service consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
help@dyson.ch

0800 - 740 183

Dyson SA, Hardturmstrasse 253,
CH-8005 Zurich

CY

Eunnpémon Melatov tng Dyson

24 53 2220

Thetaco Traders Ltd., Tapeinoseos 6, Aradhippou
Industrial Estate, Larnaka 7100, Cyprus,

PO Box 41070
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CzZ

Zdakaznicka linka spoleénosti Dyson
servis@solight.cz

491 512 083

Solight Holding, s.r.o., Plumlovska 481/200,
796 01 Prostéjov

DE

Dyson Kundendienst

help@dyson.de

0800-3131318

Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr. 5,
53340 Meckenheim

DK

Dyson Kundeservice

help@dyson.dk

80705843

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

ES

Servicio de atencién al cliente Dyson
help@dyson.es

900 80 36 49

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafa

Fl

Dysonin asiakaspalvelu

help@fi.dyson.com

0800 07020

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

FR

Service consommateurs Dyson France
help@dyson.fr

0800 945 413

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelone, Espagne
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GR

BAZIAHAZ AE

dyson@vassilias.gr

800 111 3500

Keletoékn 8 (Mapdreupog Knplood)
111 45 ABrjva

HR

Dyson servis
tomislav@tehno-mag.hr

+385 15790 602

Tehno-Mag, Slavonska avenija 53,
10000 Zagreb, Hrvatska

HU

Kavé & Huté Profi Kft.
info@khprofi.hu

+36 1248 0095

1118 Budapest, Budadrsi Gt 46.

IT

Assistenza Clienti Dyson

help@dyson.it

800976 024

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Spain

LB

Burotek sarl (Member of Antaki Group)
info@antaki.com.lb

01-252 474

Moutran Bldg., Sin El Fil Boulevard,
P.O.Box: 90-720, Beirut

LT

Dyson servisas

remontas@bcsc. It

870055595

UAB Baltic Continent, P. Luksio g. 23,
Vilnius LT-09132, Lietuva

MA

IDEAPLUS SARL

info@idea-group.ma

0801 001 424

18 Rue Sidi Bennour, Quartier Ain Borja,
Casablanca, Maroc
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NL

Dyson Helpdesk

help@dyson.nl

0800 020 6203

Dyson BV, Fred. Roeskestraat 109,
1076 EE Amsterdam, Nederland

NO

Dyson Kundeservice

help@dyson.no

80069196

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

PL

Centralny Serwis Klienta Dyson
help@dyson.pl

800 702025

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Hiszpania

PT
Servico de apoio ao cliente Dyson
help@dyson.pt

800784 354

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

RO

GBR International Srl

info@gbrauto.ro

031 4326140

Bd. Theodor Pallady 287, Et. 1 (Cladirea Pallady
Rental, fostul IOR), Sector 3, Bucuresti, Romania

RU

Cnyx6a nonnepxkm komnaumm Dyson
info.russia@dyson.com

8-800-100-100-2

Anpec ons noutosbix otnpasneHui: 119048,
Mockea, Ycauesa 35A, OO0 «OAMCOH».
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SE

Dyson kundtjénst

help@dyson.se

0200125871

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

S|

GABER AVDIO VIDEO SERVIS

Peter Kastelic s.p.

servis.gaber@gmail.com

0038659 190 524

Partizanska cesta 8, SI-1290 Grosuplje, Slovenija

TR

DYSON MUSTERI HiZMETLERI

Dyson Turkey Elektrikli Uronler Ticaret Limited
Sirketi

destek@dyson.com.ir

0850532 11 44

Dyson Turkey Ltd

Esentepe Mh. BuyUkdere Cd.

Tekfen Tower No:209 Kat:8

Levent / Sisli / Istanbul 34394

UA

IHpopMaUifHa Ta TeXHIYHO AIATPUMKA:
info@dyson.com.ua

0800504180

Anpeca ans NoWwToBKX BIGNPABMEHb:
04655, m. Kuie, npocn. C. Bangepw, 21

ZA

Dyson Customer Care
DysonService@tudortech.co.za

087 807 9353

Tudortech, 4th floor Park On Long,

66 Long Street, Cape Town, 8001, South Africa

JN.100326 PN.312373-04-04 06.03.19 RCS PARIS 410 191 589



